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Kagit tepsisini ve yazici kartusu kapagini indirin.
ONEMLI: Tém ambalaj malzemesini aygittan cikarin.

(> Sklopte zasobnik papiru i dvitka pro pfistup
k tiskovym kazetam.
DULEZITE: Vyjméte ze zafizeni veskery obalovy materidl.

(s> Otvorte dvierka zasobnika papiera a dvierka priestoru
tlacovych kaziet.
DOLEZITE UPOZORNENIE: Zo zariadenia odstraiite
vietok baliaci material.

Cw > Engedie le a papirtélcdt és a nyomtatépatron-ajtot.
FONTOS: Vegyen ki minden csomagoléanyagot
a készilékbsl.

Kutu icerigini kontrol edin. Kutunuzun icerigi farkli olabilir.
Urinle birlikte verilmediyse, bir USB kablosu satin alin.

Zkontrolujte obsah baleni. Obsah baleni se moze lisit.
* Pokud neni kabel USB soucésti balent, je nutné
zakoupit ho samostatné.

Skontrolujte obsah balenia. Obsah véasho balenia

sa moze lisit.

* Ak nie ie kabel USB sucastou balenia, je potrebné
zakpit ho samostatne.

Ellenérizze a doboz tartalmét. A csomag tényleges
tartalma ett| eltérhet.
Ha nem volt tartozék, akkor vasaroljon egy USB-kébelt.

Elektrik kablosunu ve adaptérin takin.
ONEMLI: USB kablosunu takmayin.

(> Pripojte napdjeci kabel a adaptér.
DULEZITE: Nepfipojujte kabel USB.

(s> Pripojte napdjaci kabel a adaptér.
DOLEZITE UPOZORNENIE: Nepripaijaijte kabel USB.

(> Csatlakoztassa a halozati kédbelt és az adaptert.
FONTOS: Ne csatlakoztassa az USB-kabelt.
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Yazici kartusu kapagini kapatin.
Zavrete dvitka pro pfistup k tiskovym kazetam.

Zatvorte dvierka priestoru tlacovych kaziet.
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Zarja be a nyomtatépatron-ajtét.

Yazici kartusu kapag

Dvitka prostoru pro tiskové kazety
Dvierka priestoru na tlacové kazety
Nyomtatépatron ajtaja

Kagit tepsisinin acik olmasina dikkat edin.
. Zkontrolujte, zda je zasobnik papiru otevieny.

Kagt tepsisi Uistite sa, Ze je zasobnik papiera otvoreny.
Zasobnik papiru
Zasobnik papiera

Papirtalca

0909

Ellenérizze, hogy a papirtalca nyitva van-e.

c. Tepsi uzatmasini disar ¢ekin ve kagit genislik
kilavuzunun en dis konumda olmasina dikkat edin.

Vytahnéte nastavec zasobniku a ujistéte se, ze je
pri¢nd vodici lista v nejvzdalenéjsi mozné pozici.

c. Vytiahnite néstavec zésobnika a uistite sa, zZe je
prie¢na vodiaca lista v najvzdialenejsej polohe.

000 ¢

c. Huzza ki a télca hosszabbitéjat, a papirszélesség-

Tepsi uzatmas szabalyzét dllitsa a szélsé allasba.
Nastavec zasobniku

Néstavec zésobnika
Talca hosszabbitéja

d. Diz beyaz kagit yerlestirin.

DIKKAT: Kagidi tepsinin icine cok fazla itmeyin.

d. Vlozte b&zny bily papir.

UPOZORNENI: Nepokousejte se papir zasunout silou
prili§ daleko do zasobniku.

d. Vlozte oby¢ajny biely papier.

POZOR: Nevkladaijte papier prilis hiboko do zasobnika.

@ 60 0

d. Téltsén be sima fehér papirt.

VIGYAZAT: A papirt ne eréltesse tolsagosan a talcaba.
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© (A¢) digmesine basin.
Not: Kontrol paneli digmeleri hakkinda ayrintili bilgi
icin Temel Kullanim Kilavuzu’'na bakin.

(s Stisknéte © (Hlacitko Zapnout).
Poznamka: Dal3i informace o tlacitkach ovladaciho
panelu naleznete v Zakladni pfiruéce.

s> Stlacte © (Hlacidlo Zapnit).
Poznamka: Dalsie informdcie o tla¢idlach ovladacieho
panela najdete v Kratkej priruéke.

> Nyomja meg a © (Be) gombot.
Megjegyzés: A vezérldpult gombjainak tovabbi

c 20z

informécidiért tekintse meg az Utmutatét.

6 Yazici kartusu kapagini acin. Yazdirma tasiyicisi Grinin
ortasina dogru hareket edinceye kadar bekleyin.

Not: Tasiyici hareket etmezse, iriinin fisini prizden gekin.
Tém bantlar ve ambalaj malzemesini ¢ikarin, 1. adima
bakin. Elekirik kablosunu tekrar takin ve triini acin.

(> Ofevrete dvitka pro pfistup k tiskovym kazetam.
Vyekeite, az se tiskovy vozik posune do stfedu.

Poznamka: Pokud se vozik nepohne, odpojte zafizeni.
Odstrante viechnu pésku a balici material podle
kroku 1. Znovu pfipojte napdjeci kabel a zapnéte
zafizeni.

(s> Otvorte dvierka priestoru tlacovych kaziet. Pockaite,
kym sa tla¢ovy vozik presunie do stredu zariadenia.

Poznamka: Ak sa vozik nehybe, odpojte zariadenie.
Odstrante vietku pasku a baliaci material podl'a
kroku 1. Znova pripojte napéjaci kabel a zapnite
zariadenie.

> Nyissa ki a nyomtatépatron ajtajat. Varjon,
amig a patrontarté a készilék kézepére mozog.

Megjegyzés: Ha a patrontarté nem mozdul, hizza
ki a késziléket. Tavolitson el minden szalagot

és csomagoléanyagot. Lasd az 1. lépést. Dugja
vissza a tapkabelt, majd kapcsolja be a késziléket.
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Her iki kartusun da bandini cikarin.
a. Odstrante pasku z obou kazet.
a. Odstréante pasku z obidvoch tlacovych kaziet.

. Mindkét patronrél tavolitsa el a szalagot.

b. Kartuslar HP amblemi yukari gelecek sekilde tutun.

b. Uchopte kazety tak, aby oznaéeni spole¢nosti
HP smé&fovalo nahoru.

b. Drzte kazety oznaenim HP smerom nahor.

00 00 0000

b. Enyhén felfelé mutaté szégben helyezze
be a nyomtatépatront a tartéba.

Yazici kartusunu, hafifge yukariya dogru
acilandirarak tasiyiciya takin.

Ug renkli kartusu sol kartus yuvasina ve siyah
kartusu sag kartus yuvasina takin. Kartuslari
yerlerine oturana kadar sikica bastirin.

o

Vsurite tiskovou kazetu do voziku pod mirnym
Ghlem smérem vzhoru.

Tribarevnou tiskovou kazetu viozte do levé
zasuvky a éernou tiskovou kazetu do pravé
zasuvky. Pevné zatlacte kazety do zasuvek,
dokud nezapadnou na misto.

.

(s> c. Vlotte tlacovi kazetu do vozika pod miernym
uhlom smerom hore.
Vlozte trojfarebnu kazetu do l'avej zasuvky
a éiernu kazetu do pravej zasuvky na kazety.
Zatla¢te kazety pevne do zasuviek, kym nezapadno
na miesto.

(> c. Enyhén felfelé mutaté szégben helyezze
be a nyomtatépatront a tartéba.
Helyezze o hdéromszini patront a bal oldali
patronhelyre, a fekete patront pedig a jobb
oldali patronhelyre. Hatarozottan nyomja be
a patronokat a tartéba, mig a helyikre nem
pattannak.

4 * HP Deskjet F2200 All-in-One series




6

o @ 0 O 0 0

@ 0 0

Yazici kartusu kapagini kapatin. Urin, bir hizalama
sayfasi yazdirir. Yazici kartusu hizalama islemi,
en iyi baski kalitesini saglar.

Zavrete dvitka pro pFistup k tiskovym kazetam. Zafizeni
vytiskne zarovnavaci stranku. Zarovnani tiskovych kazet
zaruéuje vyssi kvalitu tisku.

Zatvorte dvierka priestoru tlacovych kaziet. Zariadenie
vytla&i zarovnavaciu stranu. Zarovnavanie tlacovych
kaziet zaisfuje lepsiu kvalitu tlace.

Zarja be a nyomtatépatron-ajtét. Varjon, amig a készilék
kinyomtatja az igazitési lapot. A nyomtatépatron-igazités
biztositja a legjobb nyomtatési minéséget.

Hizalama sayfasi yazdinldiktan sonra, resimde gésterildigi
gibi yazdirilan yizi asagr gelecek sekilde cama
yerlestirin. Kapagi kapatin.

Po vytigténi stranky pro zarovnéni umistéte stranku
licem dold na sklen&nou plochu, jak je zndzornéno
na obrazku. Zavete viko.

Po vytlageni zarovnavacej stranky stranku polozte
licom nadol na sklenent podlozku (vid’ obrazok).
Zatvorte priklopku.

Miutén az igazitasi lap ki lett nyomtatva, helyezze
a nyomtatott oldalaval lefelé az tveglapra az ébran
léthaté médon. Haitsa le a fedelet.

<& (Tara) digmesine basin.
Yesil © (Ag digmesi) 1s1ginin yanip sénmesi durana
kadar bekleyin.

Stisknéte <& (tlacitko Skenovat).
Vyckeijte, a2 prestane blikat zelend kontrolka @
(lacitko Zapnuto).

Stla¢te & (tlacidlo Skenovat).
Pockaijte, kym zeleny indikator @ (Hlacidlo Zapnuté)
prestane blikaf.

Nyomija meg a <& (Beolvasas) gombot.
Vérjon, mig a zéld @ (Be gomb) jelzéfény befejezi
a villogast.
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Windows: Bilgisayar acildikian ve basladiktan sonra rin

yazilimi CD’sini bilgisayara yerlestirin. Bilgisayarinizda
baslangic ekraninin gériintilenmesini bekleyin. Bu birkag
saniye sirebilir.

Not: Baslangic ekrani gérintilenmezse, Bilgisayarim'y,
ardindan HP amblemli CD-ROM simgesini ve setup
dgesini cift hklahn.

ONEMLI: istenilene kadar USB kablosunu takmayin.

V systému Windows: Spustte pocitac a vlozte do n&j zeleny
disk CD se softwarem pro zafizeni. Vyckeite, dokuc! se

na pocita¢i zobrazi Gvodni obrazovka. To mize trvat

n&kolik vtefin.

Poznamka: Pokud se nezobrazi Gvodni obrazovka, poklepejte
na polozku Tento poéitaé, na ikonu jednotky CD-ROM s logem
HP a pak na soubor setup.

DULEZITE: Nepfipdiejte kabel USB, dokud se nezobrazi vyzva
k jeho piipojeni.

Systém Windows: Vlozte disk CD so softvérom pre zariadenie
do pocita¢a (pocita& musi byt zapnuty a spusteny). Pockaite,
kym sa na poéitaéi zobrazi Gvodné obrazovka. To méze trvat
niekol'ko sekund.

Poznamka: Ak sa nezobrazi obrazovka pri spusteni, postupne
kliknite dvakrat na ikonu My Computer (Tento pocitac), ikonu
jednotky CD-ROM s logom HP a polozku setup.

DOLEZITE UPOZORNENIE: Nepripdijaite kabel USB,

kym sa nezobrazi vyzva.

Windows: A szamitégép bekapcsolasa utén helyezze be
a készilék szoftver CD-jét a szamitégépbe. Véarjon, amig

a szamitégép képernysjén meg nem jelenik az indulasi ablak.

Ez néhany mésodpercet vehet igénybe.

Megjegyzés: Ha nem jelenik meg a telepité képernys,
kattintson duplan a Sajatgép pontra, a HP logéval jelslt
CD-ROM ikonra, majd a setup pontra.

FONTOS: Ne csatlakoztassa az USB-kabelt addig,
amig a telepité fel nem kéri ra.
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Mac:

Mac: USB kablosunu iriiniin arkasindaki baglanti
nokfasina ve ardindan bilgisayarinizdaki herhangi
bir USB baglanti noktasina takin.

V systému Macintosh: PFiEoite kabel USB k portu na zadni
strané zafizeni a pak k libovolnému portu USB pocitace.

Macintosh: Pripojte kabel USB k portu na zadnej strane
zariadenia a k I'ubovol'nému portu USB v poéitadi.

Mac: Csatlakoztassa az USB-kébelt a készilék hatsé
portjaba, majd a szamitégép barmely USB-portjaba.




]] b Windows:

— ==l
oy
Windows: Yazilim yiklemesini tamamlamak igin ekrandaki
yénergeleri izleyin. —
X% WP ALl In O Setvp Assat
Ttradation

@ V systému Windows: Instalaci softwaru dokonéete podle
pokyn® na obrazovce.

Ui The H# A1--Cne Se1um Assliaan 1 confpurs
Vot WP Allin-0ne Cevce.

The HF Abin Cre Senug Assisass wl gather erporan
farTaanon M. YL ByFIAE IS Colect yeur Pl
Infamation, This informatcn wil be ueed by the Setup
ASAiSIEEL 1t betug the selested WP AL bn Dre devise md

GO Systém Windows: Pri d'a|§el|'<in§ta|c’1cii softvéru postupuijte
podl'a pokynov na obrazovke. o T =D

@ Windows: A szoftvertelepités befejezéséhez kovesse Mac: Uriin yazilimi CD'sini yerlestirin. HP All-in-One Installer
a képernyén megjelend utasitasokat. simgesini ¢ift hklahn. Ekrandaki yénergeleri izleyin.

@ V systému Macintosh: Vlozte disk CD se softwarem pro
zafizeni. Poklepeijte na ikonu néstroje HP All-in-One Installer.

12 Windows: Postupuijte podle pokynd na obrazovce.

Macintosh: Vlozte disk CD so softvérom pre zariadenie.
Dvakrat kliknite na ikonu néstroja HP All-in-One Installer.
Postupuijte podl'a pokynov na obrazovke.

Mac: Helyezze be a készilék szoftver CD-jét. Kattintson
duplén a HP All-in-One Installer ikonra. Kévesse
a képernyén megjelend utasitasokat.

Windows: USB komut istemi gériindiskten sonra,
USB kablosunu irinin arkasindaki baglanti noktasina
ve ardindan bilgisayarinizdaki herhangi bir USB baglanti

noktasina takin. 1 2 Mac:

@ V systému Windows: Jakmile se zobrazi vyzva, piipojte kabel
USB k portu na zadni strané zatizeni a pak k libovolnému Mac: Setup Assistant (Kurulum Yardimcisi) ekranini

portu USB po¢itace. tamamlayin.
Systém Windows: Po zobrazeni vyzvy na pripojenie kabla V systému Macintosh: Vwolite dial & ok
@ USB pripojte kabel USB k portu na zadnej strane zariadenia @ SezspeAn;sl:isia%‘;"(‘AZ?st;anvtyﬁq;; : cl:)ogove okno
a k 'ubovol'nému portu USB v pocitaci. ’
(i) Windows: Az USB-prompt megjelenése utén csatlakoztassa €D) Macintosh: Vypliite obrazovku Setup Assistant
az USB-kabelt a késziilék hatsé portjgba, majd a szamitégép (Asistent instalacie).
barmely USB-portjaba.
@ Mac: Haijtsa végre a Setup Assistant (Telepité segéd)

képernyd utasitésait.
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Sorun Giderme Riesenie problémov

Odstranovani problémd  Hibaelhdrités

www.hp.com/support

Sorun: (Yalnizca Windows) Microsoft Donanim Ekle ekranlari gérinir.
Watavars vt Coziim: Tom ekranlari iptal edin. USB kablosunu ¢ikarin, sonra yazilim CD’sini yerlestirin.
Adim 11 ve 12'ye bakin.

e s s ol s b

e Problém: (Pouze systém Windows) Zobrazi se obrazovka Pfidat hardware.

Akce: Zavrete viechna dialogova okna. Odpojte kabel USB a vlozte disk CD se softwarem.
Viz kroky 11 a 12.

retad #oa ohers

@ wronancily Facormaedec]
) ol o it o g o Acancen]
Cick st b costru
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(Pridat’ hardvér).
Riesenie: Zatvorte vietky okna. Odpojte kabel USB a potom vlozte disk CD so softvérom.

@ Problém: (lba syst¢m Windows) Zobrazila sa obrazovka spolo¢nosti Microsoft Add Hardware
Pokracujte krokmi 11 a 12.

Probléma: (Csak Windows esetén) Megjelenik a Microsoft Hardver hozzaadasa képernys.
Teendd: Zarjon be minden ablakot. Hizza ki az USB-kabelt, és helyezze be a szoftver CD-.
Olvassa el a 11. és a 12. lépésben leirtakat.

_ x> Sorun: (Yalnizca Windows) Aygit Kurulumu Tamamlanamadi ekrani gorintileniyor.
O W0 - Coziim: Urinin fisini prizden cikarin ve yeniden takin. Yazicinin agik olmasina dikkat edin.
Tim baglantilar kontrol edin. USB kablonun bilgisayara bagli oldugundan emin olun.

USB kablosunu klavyeye ya da giic gelmeyen bir USB hub’a baglamayin. Adim 12'ye bakin.

@ Problém: (Pouze systém Windows) Zobrazi se obrazovka Dokonéovéni nastaveni zafizeni se nezdafilo.
= == Akce: Odpoijte zafizeni a znowu je zapojte. Zkontrolujte, zda je tiskarna zapnuta. Zkontrolujte
veskerd pfipojeni. Zkontrolujte, zda je kabel USB pFipojen k pocita¢i. Nepfipojujte kabel USB
ke klavesnici ani k nenapéjenému rozboc¢ovaci USB. Inlormoce naleznete v kroku 12.

@ Problém: (lba systém Windows) Zobrazila sa obrazovka Device Setup Has Failed To Complete
(Instalacia zariadenia nebola dokonéena dspesne).
Rie3enie: Zariadenie odpojte a opétovne ho pripojte. Uistite sa, Ze je tlaciaren zapnuta. Skontrolujte
véetky pripojenia. Skontroluite, &i je do pocitaca pripojeny kabel USB. Kabel USB nepripdgijajte
ku klavesnici ani k nenapajanému rozbocovacu USB. Pokracujte krokom 12.

@ Probléma: (Csak Windows esetén) Megjelenik Az eszkéz bedllitasa nem sikerilt képernyd.
Teendd: Huzza ki, majd csatlakoztassa Ujra a készilék halézati kabelét. Ellenérizze, hogy
a nyomtaté be van-e kapcsolva. Ellenérizzen minden csatlakozast. Gyézédisn meg réla, hogy
az USB-kabel a szamitégéphez csatlakozik. Ne csatlakoztassa az USB-kabelt a biﬁentyﬁzethez
vagy arammal nem téplalt USB-hubhoz. Olvassa el a 12. lépésben leirtakat.

Printed in <country>

Windows is a registered trademark of Microsoft Corporation.

© 2008 Hewlett-Packard Development Company, L.P.




